mazni minden korszak irodalmi stb. jelen-
séeeire. Ugy tlinik, ez az oka annak, hogy az
egymast kovetd, s a szatira és humor targy-
korébe tartozé mfvei koziil a Karinthy Fri-

DSIDA JENO: VERSEK

gyesrl sz6l6 (1961) sikeriilt a legjobban.
Tavolodva a XX. szazadtél — megéllapitasai
elbizonytalanodnak, elnagyoltakk4 véalnak.
Pedig torekvése és célkitizése helyes!

Kovdcs Gyozo

A bevezet6t irta: Szemlér Ferenc. A bibliografidt ¢sszedllitotta: Réthy Andor. Bukarest,

1966. Irodalmi Konyvek. 557 1.

Dsida Jen6 els6 kotete, a Leselkedd ma-
gdny 1928-ban jelent meg; a mdasodik, a
Nagyecsiitortok  1933-ban, a harmadik, az
Angyalok citerdjan 1938-ban, mar a Kkolté
halala utdn. 1907 méjusiban sziiletett, 1938
jlinius elején halt meg; minddssze harminc-
egy évet élt. ,,Elete rovid volt, azt is siilyos
szervi szivbaj arnyékolta — firja Szemlér
Ferenc. — Mégis olyan kolt6i mfivet hozott
létre, amelyet figyelmen kivill hagyni meg-
bocsathatatlan konnyelmfiség lenne.”

De ilyen ,,megbocsdthatatlan konnyel-
miiséget’” nem akar, nem is akart elkivetni
senki. Dsida Jen6t irodalmi tudatunk mindig
szamontartotta, és mindig nemzedékének és
koranak legjobbjai kozt. Mar 1944-ben meg-
ijelentek Vdlogatott versei; a kizismert iroda-
lompolitikai holdfogyatkozas utdn az elsék
kozott volt, akik ,,a helyiikre keriiltek”, egy
ujabb és bévebb valogatott kitettel, a Tdpar-
ti kdnydrgés cimfivel, 1958-ban. Hét év mulva
ijabb kis valogatas latott napvilagot, Arany
és kék szavakkal cimmel, egy olyan sorozat-
ban, amely tobbek kozott egy-egy kolté nép-
szerfiségét is tantsitja. Es természetesen nem
feledkezett meg Dsida Jendrdl az (ij magyar
irodalomtorténet sem. ,,A két vilighdbort
kozotti erdélyi magyar irodalom cgyik leg-
nagyobb Kkoltdi tehetsége” Allapitja meg
mindjart clsé mondatdban a réla sz6lg, ter-
mészetszer(i sommassadgaban is okos és helyt-
allo cikk. Mentesnek érezhetjiik tehdt ma-
gunkat a megbocsathatatlan konnyelmiiség
b(inétdl; és nemesak ,,sejtjiik” (bar ,,helye-
sen’’ sejtjiik), mint Szemlér Ferenc mondja,
hanem nyilvan tudjuk, és a réla val6 — tobbé-
kevésbé kényszeri — hallgatds idején sem
felejtettiik el ,,a tényt, hogy Dsida Jend
koltészete szellemi oOrokségiink elvitatha-
tatlan része, és hogy sajat multunk gyanént
cltéphetetlen szdlakkal kapcsolédik irodal-
munk jelenéhez és jovéjéhez”. Epp ezért
kiillonds Orom szamunkra ez a most megje-
lent, minden eddiginél jéval b6vebb, béar saj-
nos, nem teljes gytijtemény (Dsida néhédny
jelentéktelen és néhany jelentds versén kiviil
hidnyzik bel6le a — valdszintileg befejezetle-
nitl maradt — Tiikdr eldtt cimii verses dnélet-
rajz, mely annak idején az Angyalok citerdjin
cgyik ,,meglepetéseként’” gyanitanunk enged-
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te, merrefelé folytatodott volna a kolté atja,
ha hirtelen be nem rekeszti a halél). A teljes-
ség (foltehetdleg) csak Réthy Andor lelki-
ismeretes és nagyon hasznos versjegyzékére
és bibliografidjara vonatkozik, ami egyben

-egy valamikor talan mégiscsak megvalosulo

teljes kiadasnak is alapja lehet. S bar lenne
tobb o6hajnal és tandcsndl Szemlér Ferenc
megjegyzése ,egy eljovendé monografiarél”,
féként pedig Dsida prézajanak és levelezésé-
nek kiadasarol.

A kotetnek mintegy a harmadat eddig
konyvben kiadatlan, majdnem felerészben
kéziratos hagyatékbol szirmazé versek adjak.
1923-t61 1938-ig, Rettenetes virdgének cimmel.
Nem modositjak a koltd eddig is ismert képét.
Tobbségitk a Leselkedd magdny el6zménye
vagy annak anyagival egyideji; legjelen-
tésebbek az utolsok, a betegség, korhaz,
haldltudat versei, mint a Mdr majdnem ei-
feledted, vagy a Ldssuk, vajon it kezdetf,
ezzel a tragikus legyintés(i végsd szakasszal:

Boldog lennék mar, de zokogva boldog,
barha eljutnék rogyadozva, mészva
biis betegszobdm napos ablakaig.

Ez se lehet mar.

A jarni mar ,rogyadozva’ sem igen bird
koltg, — bardtja, Kiss Jend tantisdga szerint
— a Tiikor elott korrekturdjat még maga nézte
at. ,,Olyan érettnek vagyom ezt a versem,
— mint izes alma szeptemberi fan’': ez az
intondlas bizonydra nem pusztan a miifaj,
az ilyen stanzékban irt verses regény hagyo-
méanyos kelléke; Dsida Jen6 alighanem dszin-
tén 0gy érezte, hogy ezzel eljutott valami-
féle ,,érettségre”, teltségre, élet és koltészet,
Dichtung und Wahrheit vatamilyen szintézisé-
re. Jo férfihangszert emleget; , lassan késziilj
el, szépséges, komoly—nagy koéltemény, ma-
gadat szovogetve”, irja, és ,megfontolt és
biles gazdagodasrol’” beszél. Mindenesetre
ebben a kolteményben fogalmazta meg a
legvildgosabban a maga ars poetikdjat, ebben
hatdrozta meg a legtudatosabban koltészeté-
nek természetét is, esztétikai szandékat is,
mintegy erénnyé valtva az alkata adta kény-
szer(iségét, s biiszkén vdllalva a maga ,ki-
csiny lantjat” és konnyed kozvetlenségét.



Nem lehet nem idézni a masodik fejezet
(vagy ének) két utolsé szakaszat, Dsida egész
lirdjanak egyik ,,kulcsat”, ahogyan az ,,érett”
magat ismeré és vallalo kolté a keziinkbe
adja. Sok tarka-barka dolgot kellene még
foljegyeznie, mondja, de tiltja egy ,,dontd
érv”’: a magyar vers kozismert ,,komolységa”,
ami mellett ez a konnyed csevegés ,,szmn-
padi bohdésagnak” mindsiil. ,, Jaj, ha hallana
Ady !

Az 6 tusazd, véres szellemének
hatédsa, hogy a jatszi hangulat
megvetve bujdosik a magyar ének
berkeiben és tobbé nem mulat.

Kik vigat irtak, szemlesiitve félnek,
mint csempészek, ha zubbonyuk alatt
tilos bankdkat rejtenek a rancok,

s matatjdk Oket vizslatd findncok.

Kicsit nagyképiieck vagyunk, s olyan
jelmondatunk is: ,,Szdzadokra termelj,

s tekintsd magad haldlos komolyan !”.

Lantunk nyogesztd, félméazsas teher, mely
ugy zeng, mint jégzajlaskor a folyam,
s nem pengi ki a habzé, fiirge csermely
cziistkovek kozt zirrené neszét.

Pedig be szép a konnyii, halk beszéd!

Nyilvdnval6 a valloméds rokonsiga az
Esti Kornél énekével (mint ahogy, éppen
ennél az alkati-esztétikai rokonsagnal fogva,
a legmélyebb ¢és legasszimildltabb hatassal

mégiscsak Kosztolanyi volt Dsiddra, nem-

pedig, mint gyakran mondjak, Toth Arpad).
Mint ahogy félreismerhetetlen Dsida Jend
(titkosabb, rejtettebb) kapcsolata Csokonai-
val is. Am ezeket a szdlakat koltészetének
bontatlan szévetéb6l majd bizonyédra a
Szemlér Ferenc remélte eljovendé monog-
rafia (vagy legaldbb egy-egy, mfivével, alak-
javal alaposabban foglalkoz6 tanulmény)
fogja kifejteni, ugyanugy, mint a sokkal
kozismertebb Poe-hatéast, ami az esetek tobb-
ségében — jellemzben er6s tudatossdgéara
is, jatékossagara is — a hatdsnak mintegy
braviiros mimus-jatékig mend vallalasa. (Ez
is egyik jellemvonasa Dsida koltészetének.)

Azoknak a vadaknak, vagy mentegetések-
nek, amelyek Dsida ,,passzivitasat”, ,,befelé
fordulasat”, ,,pesszimizmusat” emlegették, hol
jogosan, hol tillozva, jorésze egyben altalaban
tévedett: nem vették figyelembe, hogy egy

kolt6, ha igazi kolt6, végtére is nem léphet ki
magabodl, nem tagadhatja meg legsajatabb
természetét, nem cserélheti ki alkatat, szerve-
zetét, sejtjeit. Dsida stlyos szivbajos volt,
a halal folytonos arnyékéban élt; ahogy ezt a
nyomaszto élményt és terhet csak a maga
madjan, személyesen oldhatta és oldotta meg
(mintegy sajat haldla folé vardzsolva — ma-
génak is — valami jatékos-konnyfi, nehéz-
kedést fololdo ,,rokoké” vilagot): agy a
korra is csak a maga hangjan és a maga
hangulatin 4t adhatott valaszt; mihelyt mas-
ként probalta és a mas hangjan és példajara
akart ,,allast foglalni”, eréltetettnek, hamis-
nak érezziik, hiteltelennek, mint a sokat em-
legetett Butorok félresikeriilt (és atmeneti)
kisérletében. A kor ,,igazi” vallomésai Dsida-
nil éppen legszemélyesebb vallomdsai: a
Leselkedd magdny reménytelensége, ,ezer-
kilencszazhuszonnyolcban, mikor az em-
berek megdriilnek, — mikor a tiikrok Ossze-
tornek”, az clidegenedés kafkaian mély és
nyomaszt6 korképe (Nincs tobbé ember), s az
egyetemes szenvedés ¢és reménytelenség sze-
melyes vdllaldsa, 4télése, a kor szinte tapint-
hatoan egybes(ir(isodott hangulta, példaul
a Tdparti konydrgésben: ,,Mar nem sirok és
nem menekszem, torténjen barmi mindenek-
kel, — faradt vagyok, a padra fekszem,
— nézd: a megtestesiilt betegség, — gigasz
beteg a tirpe padkan; millidrd ember varja
benne, — hogy konnyes kinja clapad tan!”

A magyar lira kozismert ,realizdlédasa’”
a harmincas években 6t sem hagyta érintetle-
niil; de ¢ valami egészen sajatos, val6ban
tiindéri, mert a valdt tiindériesit6, a tiindérit
a valoban folcsillanto lirai realizmust terem-
tett magénak, legkivalt két epikus-lirikus,
tuddsan naiv, jatszin reneszanszos remeké-
ben, a Kdborld délutdn kedves kutydmmal
plirai riportjaban’’, meg a Miért borultak le az
angyalok Viola el6tt nyari délutanjanak ,,cso-
délatos torténetében”. Ezekben is, mester-
ként, éppen a gyongéib6l csinalt erényt:
masutt néha zavaré ,,rokokds” ékitménye-
zése itt tiindokl6 humorra érik, és az a bé-
beszéd(iség, amely egy-egy olyan, egyébként
naﬁr versét, mint Harminc év kozelében, vagy
a Hullé hajszdlak elégidja, kissé elnyujtja, itt
,miifaji”’ indoklast nyer, akdrcsak a Tiikdr
eldtt elb(ivolé stanzaiban.

Rénay Gydrgy

PETR RAKOS: RHYTHM AND METRE IN HUNGARIAN VERSE

Praha, 1966. Universitas Carolina. 102 p. (Philologica Monographia, XI.)

Ha arra gondolunk, hogy Géldi Lészl6 mindeddi
francia és Lotz Janos angol nyelvii munkait
kivéve a verstan Kkiilféldi szakembereinek

nem allt rendelkezésére magyar
vonatkozasii forrdsanyag, csak iidvozolhet-
jlilk Rakos Péter vallalkozasat, hogy tanul-
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